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See the notice on TED website

400766-2026 - Konkursas
Šveicarija – Inžinerijos paslaugos – MP-250021 N2 EP01 Mendrisio - Melano, Progettisti genio 
civile dalla fase MP/DP
OJ S 111/2026 11/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
E. paštas: acquistipubblici@astra.admin.ch
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama centrinės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: MP-250021 N2 EP01 Mendrisio - Melano, Progettisti genio civile dalla fase MP
/DP
Aprašymas: Il progetto EP 01 Mendrisio - Melano prevede il rinnovo completo del tratto 
autostradale compreso tra Mendrisio Nord (km 8+200) e Val Mara-Melano (km 14+200), 
secondo quanto stabilito dal Piano di Manutenzione delle Strade Nazionali (UPlaNS). Nel 
quadro delle attività di manutenzione ordinaria e straordinaria, sono stati individuati interventi 
che richiedono l’avvio di una procedura di pubblicazione, in conformità alle normative vigenti. 
Tra questi si annoverano la realizzazione di nuovi impianti di trattamento delle acque (SABA), l’
ampliamento dei viadotti Lenaccio, l’adeguamento dei ripari fonici, la costruzione di nuovi 
edifici tecnici e l’allungamento delle bretelle di accesso alle aree di sosta di Segoma. Oggetto 
del presente mandato sono le fasi progettuali MP/DP, S e MA/B inerenti a tutti gli ambiti tecnici 
legati al genio civile (T/U compresa la gestione della segnaletica di cantiere, K e T/G). Sono 
pure comprese attività di accompagnamento della procedura di pubblicazione AP nonché l’
Accompagnamento ambientale dei lavori (AAL). Dal presente bando sono invece escluse le 
attività di progettazione e direzione lavori inerenti all’ambito tecnico BSA, le quali saranno 
attribuite mediante uno specifico bando di concorso. Il progettista del genio civile avrà in ogni 
caso il compito di coordinarsi con il progettista BSA. La progettazione e l’esecuzione del 
progetto (o di parti di esso) avverrà con la metodologia BIM. Le ore previste dal committente 
comprensive di eventuali prestazioni supplementari da deliberare su richiesta del Committente 
sono 114’800.
Procedūros identifikatorius: 6945d887-2f7e-445b-8152-a5eb3c2d06d5
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 Inžinerijos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/400766-2026
mailto:acquistipubblici@astra.admin.ch
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Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Cantone Ticino, Bellinzona / Mendrisio / Val Mara

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Altri requisiti Il committente aggiudica le commesse pubbliche per 
prestazioni in Svizzera solo a offerenti che garantiscono il rispetto delle disposizioni in materia 
di protezione del lavoro, delle condizioni di lavoro della manodopera nonché la parità salariale 
tra uomo e donna. Per lo scambio e la verifica dei dati, il coordinamento del progetto, la 
visualizzazione del modello e la gestione delle attività con la metodologia BIM è necessario 
utilizzare la piattaforma di collaborazione che verrà messa a disposizione del Committente 
(CDE-Bund).
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: MP-250021 N2 EP01 Mendrisio - Melano, Progettisti genio civile dalla fase MP
/DP
Aprašymas: Il progetto EP 01 Mendrisio - Melano prevede il rinnovo completo del tratto 
autostradale compreso tra Mendrisio Nord (km 8+200) e Val Mara-Melano (km 14+200), 
secondo quanto stabilito dal Piano di Manutenzione delle Strade Nazionali (UPlaNS). Nel 
quadro delle attività di manutenzione ordinaria e straordinaria, sono stati individuati interventi 
che richiedono l’avvio di una procedura di pubblicazione, in conformità alle normative vigenti. 
Tra questi si annoverano la realizzazione di nuovi impianti di trattamento delle acque (SABA), l’
ampliamento dei viadotti Lenaccio, l’adeguamento dei ripari fonici, la costruzione di nuovi 
edifici tecnici e l’allungamento delle bretelle di accesso alle aree di sosta di Segoma. Oggetto 
del presente mandato sono le fasi progettuali MP/DP, S e MA/B inerenti a tutti gli ambiti tecnici 
legati al genio civile (T/U compresa la gestione della segnaletica di cantiere, K e T/G). Sono 
pure comprese attività di accompagnamento della procedura di pubblicazione AP nonché l’
Accompagnamento ambientale dei lavori (AAL). Dal presente bando sono invece escluse le 
attività di progettazione e direzione lavori inerenti all’ambito tecnico BSA, le quali saranno 
attribuite mediante uno specifico bando di concorso. Il progettista del genio civile avrà in ogni 
caso il compito di coordinarsi con il progettista BSA. La progettazione e l’esecuzione del 
progetto (o di parti di esso) avverrà con la metodologia BIM. Le ore previste dal committente 
comprensive di eventuali prestazioni supplementari da deliberare su richiesta del Committente 
sono 114’800.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 Inžinerijos paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalis: Šveicarija
Bet kurioje konkrečios šalies vietoje
Papildoma informacija: Cantone Ticino, Bellinzona / Mendrisio / Val Mara

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/10/2026
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Trukmės pabaigos data: 31/12/2035

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Un prolungamento del contratto entra in linea di conto se 
la necessaria liberazione del credito, i termini per la procedura di approvazione e/o eventi 
imprevedibili lo rendono necessario.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: I criteri sono definiti nella pubblicazione ufficiale su simap.ch.

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: I criteri sono definiti nella pubblicazione ufficiale su simap.ch.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: I criteri sono definiti nella pubblicazione ufficiale su simap.ch.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: CA1: PREZZO
Aprašymas: Definire questo criterio come prezzo.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: CA2: QUALITÀ DELL’OFFERTA
Aprašymas: 2.1 analisi dei compiti e procedura proposta 15%; 2.2 analisi della sostenibilità dal 
punto di vista economico, sociale ed ecologico 5%; 2.3 analisi dei rischi, 5%. 2.4 concetto di 
gestione della qualità, 5%.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: CA3: QUALITÀ DELL’OFFERENTE
Aprašymas: 3.1 Capoprogetto 12% 3.1.1 una referenza (analogia della funzione e dell’opera 
della referenza con la funzione e l’opera del presente bando) 6%; 3.1.2 curriculum vitae 
(valutazione della formazione e del perfezionamento, come pure dell’esperienza lavorativa, 
con riferimento al progetto del presente bando) 6%. 3.2 Responsabile manufatti 10% 3.2.1 
una referenza (analogia della funzione e dell’opera della referenza con la funzione e l’opera 
del presente bando) 5%; 3.2.2 curriculum vitae (valutazione della formazione e del 
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perfezionamento, come pure dell’esperienza lavorativa, con riferimento al progetto del 
presente bando) 5%. 3.3 Responsabile tracciati 10% 3.3.1 una referenza (analogia della 
funzione e dell’opera della referenza con la funzione e l’opera del presente bando) 5%; 3.3.2 
curriculum vitae (valutazione della formazione e del perfezionamento, come pure dell’
esperienza lavorativa, con riferimento al progetto del presente bando) 5%. 3.4 Specialista 
traffico e segnaletica 4% 3.4.1 una referenza (analogia della funzione e dell’opera della 
referenza con la funzione e l’opera del presente bando) 2%; 3.4.2 curriculum vitae 
(valutazione della formazione e del perfezionamento, come pure dell’esperienza lavorativa con 
riferimento al progetto oggetto del presente bando) 2%. 3.5 Specialista ambientale 4% 3.5.1 
una referenza (analogia della funzione e dell’opera della referenza con la funzione e l’opera 
del presente bando) 2%; 3.5.2 curriculum vitae (valutazione della formazione e del 
perfezionamento, come pure dell’esperienza lavorativa con riferimento al progetto oggetto del 
presente bando) 2%. La funzione di capoprogetto può essere assunta anche dal responsabile 
manufatti o dal responsabile tracciati, a condizione che siano soddisfatti i requisiti previsti dai 
criteri di idoneità, in particolare per quanto concerne le referenze e la disponibilità. Uno tra il 
responsabile tracciati e il responsabile manufatti dovrà inoltre assumere il ruolo di sostituto del 
capoprogetto, tale figura sarà valutata anche con riferimento a questa funzione.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/it/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ1ZDg4Ny0yZjdlLTQ0NWItODE1Mi1hNWViM2MyZDA2ZDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Draudžiamos
Pagrindimas, kodėl neįmanomas pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Priemonės, 
prietaisai arba rinkmenų formatai, kurie nėra visuotinai prieinami
Aprašymas: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: italų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Nessuna.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 29/07/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch

https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ1ZDg4Ny0yZjdlLTQ0NWItODE1Mi1hNWViM2MyZDA2ZDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ1ZDg4Ny0yZjdlLTQ0NWItODE1Mi1hNWViM2MyZDA2ZDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2OTQ1ZDg4Ny0yZjdlLTQ0NWItODE1Mi1hNWViM2MyZDA2ZDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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5.1.15.
 
Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunale amministrativo federale
Informacija apie peržiūros terminus: Indicazione dei rimedi giuridici Contro la presente 
decisione può essere interposto ricorso scritto (art. 56 LAPub) presso il Tribunale 
amministrativo federale, casella postale, 9023 S. Gallo, entro 20 giorni dalla data della notifica. 
Il ricorso deve essere presentato in duplice copia e contenere le conclusioni, i motivi, le 
indicazioni dei mezzi di prova e la firma del ricorrente o del suo rappresentante. Devono 
essere allegati una copia della presente decisione e i documenti indicati come mezzi di prova, 
se sono in possesso del ricorrente. Conformemente all’articolo 56 capoverso 2 LAPub, non si 
applicano le disposizioni della Legge federale sulla procedura amministrativa (PA) relative alla 
sospensione dei termini. Conformemente all’articolo 52 capoverso 2 LAPub, il ricorso può 
essere presentato solamente per chiedere di accertare se una decisione viola il diritto 
federale, non tuttavia per chiedere di annullarla. Offerenti esteri possono presentare ricorso 
soltanto se lo Stato in cui hanno sede accorda la reciprocità.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Ufficio federale delle 
strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Registracijos numeris: b6492605-6deb-4248-a8af-de48b1493f31
Pašto adresas: Via C. Pellandini 2a
Miestas: Bellinzona
Pašto kodas: 6500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ticino (CH070)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: acquistipubblici@astra.admin.ch
Telefono numeris: +41584696811
Interneto adresas: https://www.astra.admin.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunale amministrativo federale
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch

mailto:acquistipubblici@astra.admin.ch
https://www.astra.admin.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
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Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001
Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 201e8b91-7592-4845-8cd7-a7e1458a2eff  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 10/06/2026 02:25:55 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: italų kalba, prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 400766-2026
OL S numeris: 111/2026
Paskelbimo data: 11/06/2026

https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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